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PRECAUGOES IMPORTANTES

Todos os produtos isentos de chumbo oferecidos pela

companhia cumprem as exigéncias da directiva Europeia

RoHS sobre a Restricao de Substancias Perigosas (RoHS), o que

conform significa que os nossos processos de fabrico e produtos
sdo rigorosamente "isentos de chumbo" e ndo contém as
substancias citadas na directiva.

O simbolo do contentor com rodas cortado por um “X”
significa que, no interior da Unido Europeia, o produto deve
ser depositado separadamente no fim da sua vida util. Isto

E aplica-se ao seu produto e a quaisquer periféricos
assinalados com este simbolo. Nao deposite estes

— produtos como lixo municipal indiferenciado. Contacte o
seu fornecedor local para saber quais os procedimentos
para reciclar este equipamento.

Reconhecimento de Marcas Registadas
Microsoft & Internet Explorer mencionadas neste documento sdo marcas
comerciais registadas dos seus respectivos detentores.

Termo de Responsabilidade

Reservamo-nos o direito de remover qualquer conteido deste manual a
qualquer momento. Ndo garantimos ou assumimos qualquer obrigagao
ou responsabilidade legal pela exactidao, abrangéncia ou utilidade desta
manual. O conteudo deste manual esta sujeito a alteragdo sem aviso
prévio.

Licenca MPEG-4

ESTE PRODUTO E AUTORIZADO AO ABRIGO DA LICENGCA DA
CARTEIRA DE PATENTES DA MPEG-4 VISUAL PARA UTILIZAGAO
PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i)
CODIFICAGAO DE VIDEO EM COMFORMIDADE COM O PADRAO
MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4 VIDEO”) E/OU (ii) DESCODIFICAGAO DE
VIDEO MPEG-4 QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR
ENVOLVIDO NUMA ACTIVIDADE PESSOAL E NAO COMERCIAL E/OU
FOI OBTIDO DE UM FORNECEDOR DE VIDEO LICENCIADO PELA
MPEG LA PARA FORNECER VIDEO MPEG-4. NENHUMA LICENCA E



CONCEDIDA OU ESTARA IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRA
UTILIZACAO. PODEM SER OBTIDAS DA MPEG LA, LLC
INFORMAGCOES  ADICIONAIS, INCLUINDO AS RELATIVAS A
UTILIZACOES E LICENGCAS PROMOCIONAIS INTERNAS E EXTERNAS.
VER HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licenca GPL

IR

Este produto contém cédigos que sdo desenvolvidos
por Terceiros e que estdo sujeitos a Licenga Publica
Geral GNU (“GPL”) ou a Licenga Publica Geral Restrita
GNU (“LGPL").

O Cddigo GPL utilizado neste produto é divulgado sem
garantia e estd sujeito aos direitos de autor do
respectivo autor.

Cédigos fonte adicionais que estao sujeitos as licengas
GPL estao disponiveis a pedido.

Apraz-nos providenciar as nossas modificagdes ao
Linux Kernel, assim como alguns novos comandos e
algumas ferramentas para que possa entrar no cédigo.
Os codigos sao providenciados no site FTP. Pode
descarrega-los do seguinte site ou contacte o seu
distribuidor:
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1. GENERALIDADES DO PRODUTO

1.1 Lado da frente
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CONECTOR/ DESCRIGAO

BOTAO

Reiniciar Este botao esta oculto no orificio. Premir e manter
premido o botao de reinicializagdo até que este
dispositivo seja ligado de novo. Isto reiniciara todos os
parametros, incluindo o endereco IP para as definicbes
de fabrica por defeito.

Video In Ligar ao conector de entrada de video da sua camara
com um cabo de video (i.e. um cabo RCA com um
conector BNC, ou um cabo coaxial) para saida de
video.

* O cabo de video é opcional.

Audio In Ligar ao conector de audio da sua camara com um
cabo audio se a sua cadmara suportar gravagao de
audio.

* O cabo de audio é opcional.

Audio Out Ligar a um dispositivo audio, como por exemplo uma
coluna de som.




1.2 Lado de tras
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CONECTOR DESCRICAO

DC 12v Ligar o adaptador DC 12V para o fornecimento
de alimentagao.

Alarme I/O Ligar a um dispositivo externo Existem cinco
conectores, que sao RS485-B, RS485-A, saida
de alarme, entrada de alarme e GND
respectivamente da esquerda para a direita.

Ethernet Ligar o dispositivo a rede com o cabo RJ45
fornecido.




2. LIGAGAO

Passo 1: Terminar a instalagéo da camara conforme descrito no respectivo
manual do utilizador.

Passo 2: Ligar a saida de video da cAmara a entrada de video deste
dispositivo com um cabo de video.

Nota: O cabo de video nao é fornecido com a embalagem de
venda. Deve comprar separadamente.

Passo 3: (Opcional) Ligar o conector de audio da cAmara a entrada de
audio deste dispositivo com um cabo audio se a sua camara
suportar gravagao de audio.

Nota: O cabo de dudio ndo é fornecido com a embalagem de
venda. Deve comprar separadamente.

Passo 4: Ligar a cAmara a alimentacgéo.

Nota: O adaptador da cadmara pode ser fornecido com a camara.
Verificar a embalagem de venda da cdmara. Se néo tiver sido
incluido deve usar o adaptador regulado com a saida de
tenséo correcta.

Passo 5: Ligar este dispositivo a alimentagdo com o adaptador fornecido.

Passo 6: Ligar este dispositivo a Internet. Para mais detalhes, consultar o

capitulo seguinte, “3. LIGACAO ETHERNET".



3. LIGAGAO ETHERNET

Antes de usar este dispositivo, deve seguir as instrugdes abaixo para
terminar as definicdes de ligagao de rede, com base no meio ambiente
de instalagao.

B Para configurar as definicdes de rede, deve ligar o dispositivo ao seu
PC por LAN. Para pormenores , por favor consulte “3.1 Ligagéo de
Rede via LAN” na péagina 4.

B Para configurar as definicdes através de um navegador da Internet,
please refer to “3.2 Configuragdes de Rede via Programa
de Navegacao” at page 9.

3.1 Ligacao de Rede via LAN

Passo 1: Ligar este dispositivo e o PC através do cabo de rede RJ45,
e certificar que o dipositivo esta ligado.

Passo 2: Definir o endereco IP do PC como “192.168.1.XXX"
(1~255, excepto 10).

Para os utilizadores de Windows 2000:

a. SeleCCion ar & I n iCia r" — 1 Network and Dial-up Cannections

File Edt View Favortes Tools Advanced Help

"Definicdes” — “Ligages || i - » - & | @omh w5 5 X )

de Rede e Ponto de s [ ebwerk o Dia-up Conmactons
acesso". L : )
Network and Dial- Connection Status

up Connections Create Shorteut

b. Clicar a direita em

Delete:
"Ligagéo Area LocaI" Lacal Area Connection FETams
. ’ Type: LAN Connection p rti
e seleccionar N ropertcs. ) EITETS
" P roprledades" i :gﬂ;fECrNET Family PCT Ethernet
= 2%
c. Na tabulagdo "Em = o
Rede", seleccionar

I i) AMD PCNET Famiy Pl Ethemet Adzpler

"Protocolo Internet
VerSéO 4 (TCP /IPV 4)n’ Emnenlscheck.edaleusedbylh\scar\r\ecl\ah
e seleccionar EECJJILMJEZEZ'L:ELW;“
"Propriedades".

for Microsgl Netwarks

Internet Arotocol{TCP/IP)

instal | Uninstal @) « Properties

Descipi
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol The default
wide aea etk piotocol that provides cammunication

across diverse interconnected networks.

[¥ Showicon in taskbar when connected

oK Cancel




d. Na tabulacao "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo
IP", e definir o endereco IP conforme descrito em baixo.

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das defini¢ées actuais e
depois alterar conforme indicado. E util quando se necessita
de restaurar as definicbes de rede do PC para ligar mais
tarde a internet.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties 21x|

General

You can get [P setlings assigned automatically if wour networl: supports
this capability. Dthenwise, you need to ask your netwaork. administratar for
the appropriate [P settings.

£ Obtain an [P address automatically

—{* Uss the follawing IP address:
192.168.1.XXX
e (o ) h (1~255 except 10)

Subhet mask: 285 255 285, 0

Default gateway: 192 168 . 1 1

7 Obtain NS server address automatizally

—0% Use the fallowing DNS server addiesses:

Freferred ONS server 192 168 1 150
Alternate DNS server: I
Advanced...

e. Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades
do Protocolo Internet Versao 4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em
"Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de
Ligagao Area Local".



Para os utilizadores de Windows XP:

a) Seleccionar “iniciar” — “Painel de Controlo” — “Ligagbes de

Rede e Internet” — “Ligagdes de Rede” (Se estiver em

"Visualizar Categoria")..

B Switch to Classic View

Pick a category

-
" Appearance and Themes
-

o
-

9 Printers and Other Hardware
=

=
B

Metwork and Internet Connections User Accounts

Date, Time, Language, and Regional
Options

Eé Add or Rem ;

-Programs

Network and Internet Connections FSES
r IR '

See Also

& My Network Places

iLJ Printers and Other
Hardware

43 Remate Desktop
!. Phone and Maderm Options

Troubleshooters

@ Home or Small Office
Metworking

m Inkernet Explorer

m Metwaork Diagnostics

T‘" Performance and Maintenance Security Center

Network and Internet Connections

Pick a task...

[$| Set up or change your Internet connection
[$| Create a connection to the network at your workplace
[$| Set up or change your home or small office network

MNetwork Connections

or pick a Control P, »el icon

L Internet Dptions - Network Connections
-

b) Em "LAN ou Internet Alta-Velocidade", clicar a direita em
"Ligagdo Area Local", e seleccionar "Propriedades".

Network Tasks

Other Places

@ Contral Panel

ﬁd My Network Places
[E] Py Docurments

a My Computer

Details

Local Area Connection

LAN or High-Speed Internet

Status
Repair

Bridge Connections

Create Shartcut
Delete
Rename

Propetties

c) Na tabulacdo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet
(TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades".
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d) Na tabulacdo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo
IP", e definir o endereco IP em “192.168.1.XXX” (XXX pode
ser qualquer valor de 1~255 excepto 10).

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das defini¢ées actuais e
depois alterar conforme indicado. E util quando se necessita
de restaurar as definicées de rede do PC para ligar mais
tarde a internet.

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do
Protocolo Internet (TCP/IP)". Depois, clicar em "Fechar" para
fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligagdo Area Local".

Para os utilizadores de Windows Vista:

a) Seleccionar @ (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e
Internet” para entrar o “Centro de Rede e Partilha”. Depois
clicar em "Gerir ligagoes de rede" (Se estiver em "Visualizar

Categoria")

®i L « Network and Intemet » Network and Sharing Center

Tasks

Network and Sharing Center

View computers and devices
View full map
Connect to a network

Set up a connection or network 'k‘ ) ) LI

Manage network connetions B -
i GEMINT Multiple networks Internet

Diagnoseand ) sir (This computer)

Manage network connections Customize

Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Clicar & direita em "Ligagdo Area Local", e seleccionar
"Propriedades".

Organize = @= Views -

Narne Status Device Name Connectivity Network Category Owner
LAM or High-5peed Internet (3)

L—' Local Area Connection
o Network cable unplugged
@2 WVIDIA nForce MNetworking ...

c) Na tabulagao "Em Rede", seleccionar "Protocolo Internet
Verséo 4 (TCP/IPv4)", e seleccionar "Propriedades”. Na
tabulagao "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e
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d) definir o endereco IP conforme descrito em baixo.

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das defini¢ées actuais e
depois alterar conforme indicado. E util quando se necessita
de restaurar as definicées de rede do PC para ligar mais
tarde a internet.

[ Local Area Connection 3 Properties [

Networking | Sharing

Connect using:

£¥ DVB Net ETAdapter

This connection uses the following items:

7% Client for Microsoft Metworks
=1 0305 Packet Scheduler
#21File: and Printer Sharing for Microsoft Networks

& Intemet Protocol Version 6 {TCP/IPvE)

¥ irtcmet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) | ? ntgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
wi Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver

. Link-Layer Topology Discovery Responder

Unreta « Properties

Description

Transmission Conttrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverse interconnected networks.

Internet Protacol Version 4 (TCP/IPv4) Properties -7 Tt

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

7) Obtain an IP address automatically
@ Use the following P address:

192.168.1.XXX
ot A (5 oot 10)

Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

(@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades
do Protocolo Internet Verséo 4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em
"Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de
Ligacdo Area Local".



3.2 Configuragoes de Rede via Programa

de Navegagao

Passo 1: Abrir o programa de navegagao, por exemplo, Microsoft Internet
Explorer, e introduzir “http://192.168.1.10” na caixa de endereco
URL.

Passo 2: Na pagina de entrada, introduzir o nome do utilizador por defeito
(admin) e a palavra-passe (admin), e introduzir o cédigo de
seguranca da figura em baixo. Depois, clicar "ENTRAR".

Nota:  Saltar o assistente se existir algum.

Passo 3 Na pagina actual, clicar em “Config.” no topo do lado direito para
abrir a pagina de configuragéo.

Passo 4: Clicar em "Rede" — "Rede" para seleccionar o tipo de ligagao. IP
Fixo, PPPOE, e DHCP.

Nota: Este dispositivo ndo suporta o router ou o hub POE.

Network Configuration

IP Type: (= StaticIP " PPPoE " DHCP

Server IP1 192,168.1,10
Gateway!  £0.250.165.97
Met Mask:  255,255.255.0
Part: g0
DNSL:  168,95.1.1
DNS2:  0.0.0.0

MAC Address:  0D:0e:53:16:8ccd
El Save 2 Reload

Para IP Fixo:

a) Introduzir a informagéao do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net
Mask" obtidos a partir do seu IP (Internet Service Provider).

b) Introduzir o nimero de porta. O ndmero valido esta entre 1 e
9999. O valor predefinido é 80. A porta TCP habitualmente
utilizada pelo HTTP é 80. Contudo, em alguns casos, é melhor
alterar este numero de porta para flexibilidade ou seguranga
acrescidas.



c) Clique em “Save” para gravar as suas configuragcdes de rede
e sair do sistema.

d) Desligar o seu dispositivo e o PC e liga-los separadamente a
Internet. Depois, introduzir o enderecgo IP ou o nome do
hospedeiro que anotou no campo de enderego URL do
programa de navegacao e verificar se consegue aceder ao
dispositivo com sucesso.

Para PPPOE:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a
partir do seu ISP e clicar em "Guardar".

b) Continuar a definicdo DDNS conforme indicado em
“3.2.1 Definicdes de DDNS”.

Para DHCP:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a
partir do seu ISP e clicar em "Guardar".

b) Continuar a definicdo DDNS conforme indicado em
“3.2.1 Definicdes de DDNS”.

3.2.1 Definigdes de DDNS

Passo 1: Clicar em "Rede" -> "DDNS", e verificar "Activar DDNS"
Passo 2: Seleccionar "por defeito” no "Nome do Sistema".
Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. o
endereco MAC desta camara, ou mudar 0 nome para um com
mais significado. E mais facil de memorizar.
Depois, deve anotar todo o enderego da camara, por
exemplo,MACO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

DDNS
DDNS Configuration
CDMS: @) Enable Disable
Systemn Name: | default ~mm— System Name: default
Hostname:  MACOODES3168709 Jddns. dvrbw. com. tw

E-Mail: | administratard@tech,com|
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Nota:

Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio

internet que forneca o servico DDNS gratis. Para mais

informagées, por favor consulte o “APENDICE 1 CRIAR UMA

CONTA PARA
O SERVICO DDNS” na pagina 12.

Passo 3:

Passo 4:

Clicar em "Guardar" e sair da sessdo. Depois, desligar a camara
e o PC e liga-los separadamente a Internet.

Introduzir o nome do hospedeiro que anotou no campo de
endereco URL do programa de navegacao e verificar se
consegue aceder a cAmara com Sucesso.
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APENDICE 1 CRIAR UMA CONTA PARA

O SERVICO DDNS

Para PPOE ou DHCP, deve introduzir o nome do hospedeiro que realga o
endereco IP da cdmara de rede para entrar em primeiro lugar.

Existem muitos sitios internet para subscri¢do gratuita do servigo DDNS, e
mostramos abaixo um exemplo de subscricdo de conta DDNS a partir do
sitio de internet http://www.dyndns.com.

Passo 1: Ir para http://www.dyndns.com, e clicar "Criar Conta" para
subscrever uma conta DDNS.

() DynDNS —
P Create Account
about Services Account Support News
- New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! Take  tour and see what We do
DNS Services
« S12ME RAM » 2GHz 64-bit Quad Core ot et e 1P ks
« 360/Month » No Setup/Overage Fees DI A e R e
. MailHop Services
Now Avallable! -~ Ensira ralable armal debvary
=
(Seah)
Dynamic Netwark Services Inc, Releases DynONS Spring Server
Resources Services Support About DynDNS
What is DNS? DNS Hosting 24/7 Premier Suppart Company Facts
DS Tooks Free Dynamic ONS DHS Update 4P1 Technologies
Home Solutions Email Relay Update Clients DNS Inc. Jobs
Busiess Salatians Domain Names Updater for Windaws Cantacts

Passo 2: Introduzir a informacdo necessaria para subscrever uma conta
de acordo com as instrugdes do sitio de internet.
* Introduzir um nome de utilizador para entrar, por exemplo,
headoffice523.
* Definir a palavra-passe e introduzi-la de novo para confirmar.
* Introduzir o seu Email e introduzi-la de novo para confirmar.
Depois, clicar "Criar Conta".
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O DynDNS.con == et | |

Apout Services Account Suppart Hews

My Account

Create Account g :
Create an account or log in to continue
Logn

= Username feadoicess
Lost Password: Already Registered?
Rt Password =
@ . username
B == Confirm password: ==
Password
Emal Fce@erenech com Login
Search Confrmemad:  fice@eventech com
FOI0t your password:
Search Subscribe to:

Security Image:

Enter the numbers from the above image
p2175

F 1agree with the acceptable use policy (AUP) and ¢

ceate o | —— Create Account

Passo 3: O sistema enviara automaticamente um email de confirmagao
para a sua conta de email. Este email deve ser lido dentro de 48
horas bem como deve ser completado o procedimento para
activar a sua conta de acordo com as instrugdes no email.

Quando a conta esta confirmada, aparecera a informagéao "Conta
Confirmada". A sua conta foi agora criada com sucesso.

C DynDNS.... o | et T i

siwsed

About Services Account Support. News
My Account .

bd Account Confirmed
Creste Accourt
Login The account headoffice 523 has been confirmed. You can now |ogin and start using your account.
Lost Password?

@ :tllzdrl

- o Creats e DS host with your own domain name

Getting Started

st withn our Free domains

Search .
— o Register 3 domain name:
Search

Passo 4: Clicar "entrar", e introduzir o nome de utilizador e a palavra-
passe que pré-definiu antes de entrar.
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Passo 5: Clicar em "Adicionar Servigos Hospedeiro".
o DynPNSmm Logged In User: headoffice523

Dy Cart My Services Log Out

About Services Account Support News

Iy Account

DynDNS Account headoffice523

My Services

My Services Billing Account Settings
Account Settings
s View, modify, purchass, and §|  Update your biling Updiate your email address,
Billing -‘f delets your services é 5 ormaton, complet= = { <st preferences, and delete
N TDER purchase, and view invoices your account
o 1y Zones/Domaing ‘iew Shopping Cart Change Email Address
4dd Zone/Domains Services. Active Services Change Password
Search Iy Hosts Order History Change Username
ok Host Services Billing Profile and Youchers Contact Manager
Sl Dynaic Jg bro Renew Services Mailing Lists
Spring Serper VP Autn Renew Seftings Moie Services
Add Host Services Sync Exprrations Preferences

betwork Monitoring Close Account

S5L Certificates

Recursive DNS

Support

Introduzir um nome de hospedeiro com significado.
* Escolher um nome de sistema hospedeiro.
Introduzir o enderecgo IP que pretende redireccionar.

Deve anotar o nome do hospedeiro na totalidade, por
exemplo, headoffice523.dyndns.org. Depois, clicar em
"Adicionar ao Carro de Compras" para facturacao.

C DynDNS... o s

#bout Services Acoount Support haws
oy oot Add New Hostname
My Sarvices
oo i Nate: You currantly don't have any active Cynami OG0k 1N YOUr SCOoUNt, You Carnot usa soma cvfc\_- Hast Service
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form flly functions| and will add several other faatures.
Premisr Suoport
Zone Ll Services Hostname:  [headoRiceEsd . |etyndres.org 'I
Wikdcard Status:  Dissbled [Want Wikkcard supgort”]
Hoet Serces | Service Type: & Hostwith [P address [7]
 WabHop Riadwect [7]
- © Offine Hostname [
MalHop Qutbourd
Recursve DS W Address: P11 75 B4 %6
Hetwork Moritorng o et i 2
EEL Centificates : S
vals i 60 sseonds. Edit
Renew Sarvces

ks Rerew Settings
Syme Expirstions

ACTOUN Setings Mail Routing: ™ Yes, let me configure Emall routing, [2]

amican | — Add To Cart

Billrg

Nota: Este servico é gratuito. Basta finalizar o processo de
facturacao, e NAO é necessdria informagao para pagamento.
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Passo 6: Clicar "Activar Servigcos" apos ter efectuado a verificagao, e esta
agora preparado para usar os servicos DDNS.

Free Services Checkout

@nce you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly actvated,

Service Period Price
Dynamic DNS Hosts

headaffiz523.

$0.00

Sub-Tatal: $0.00

[ mumessvess s> | <€— Activate Services

Passo 7: Voltar ao programa de navegacgao, e ir para "Rede" — "DDNS".
Seleccionar "Activar" para DDNS.
Seleccionar o nome do sistema que definiu quando subscreveu o
servico DDNS a partir da listagem, por exemplo, dyndns.
Introduzir o nome de utilizador & a palavra-passe que usou para
entrar no servigo DDNS.
Introduzir o nome de hospedeiro que definiu quando subscreveu
o servico DDNS por exemplo, headoffice523.

DDNS Configuration

DDMS: @ Enable ) Disable

System Mame:  dyndns bl
Usemame: | headoffices2s  <fmmm User name to log in DDNS service
Passwch | =ewes <@ Password to log in DDNS service

Hostname:  headoffices23
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